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ACESTE INSTRUCTIUNI FURNIZEAZA CLIENTULUI/OPERATORULUI INFORMATII DE REFERINTA IMPORTANTE,
SPECIFICE PROIECTULUI, iN PLUS FATA DE PROCEDURILE OBISNUITE DE OPERARE S| INTRETINERE ALE
CLIENTULUI/OPERATORULUI. DEOARECE FILOZOFIILE DE OPERARE Sl INTRETINERE VARIAZA, BAKER
HUGHES $I FILIALELE SI AFILIATII SAI NU INCEARCA SA DICTEZE PROCEDURI SPECIFICE, Cl SA FURNIZEZE
LIMITARI SI CERINTE DE BAZA CREATE iN FUNCTIE DE TIPUL DE ECHIPAMENT FURNIZAT.

ACESTE INSTRUCTIUNI PRESUPUN CA OPERATORII AU DEJA O INTELEGERE GENERALA A CERINTELOR
PENTRU OPERAREA IN SIGURANTA A ECHIPAMENTELOR MECANICE S| ELECTRICE iN MEDII POTENTIAL
PERICULOASE. PRIN URMARE, ACESTE INSTRUCTIUNI TREBUIE INTERPRETATE SI APLICATE IMPREUNA CU
REGULILE SI REGLEMENTARILE DE SIGURANTA APLICABILE PE SANTIER S| CERINTELE SPECIALE PENTRU
FUNCTIONAREA ALTOR ECHIPAMENTE PE SANTIER.

ACESTE INSTRUCTIUNINU INTENTIONEAZA SA ACOPERE TOATE DETALIILE SAU VARIATIILE ECHIPAMENTELOR
SI NICI SA PREVADA ORICE SITUATIE NEPREVAZUTA CARE POATE APAREA IN LEGATURA CU INSTALAREA,
OPERAREA SAU INTRETINEREA. IN CAZUL IN CARE SE DORESC INFORMATII SUPLIMENTARE SAU DACA
APAR PROBLEME SPECIALE CARE NU SUNT ABORDATE SUFICIENT PENTRU SCOPURILE CLIENTULUI/
OPERATORULUI, PROBLEMA TREBUIE INAINTATA CATRE BAKER HUGHES.

DREPTURILE, OBLIGATIILE SI RASPUNDERILE BAKER HUGHES S| ALE CLIENTULUI/OPERATORULUI SUNT
STRICT LIMITATE LA CELE PREVAZUTE iIN MOD EXPRES iN CONTRACTUL REFERITOR LA FURNIZAREA
ECHIPAMENTELOR. NICIO DECLARATIE SAU GARANTIE SUPLIMENTARA DIN PARTEA BAKER HUGHES CU
PRIVIRE LA ECHIPAMENTE SAU UTILIZAREA ACESTORA NU ESTE ACORDATA SAU SUBINTELEASA PRIN
EMITEREA ACESTOR INSTRUCTIUNI.

ACESTEINSTRUCTIUNISUNT FURNIZATE CLIENTULUI/OPERATORULUINUMAIPENTRUAAJUTALAINSTALAREA,
TESTAREA, OPERAREA SI/SAU INTRETINEREA ECHIPAMENTELOR DESCRISE. PREZENTUL DOCUMENT NU
VA FI REPRODUS INTEGRAL SAU PARTIAL CATRE NICIO TERTA PARTE FARA APROBAREA SCRISA A BAKER
HUGHES.
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Avertisment

INAINTE DE instalarea, utilizarea sau efectuarea
oricaror sarcini de intretinere asociate cu acest

instrument, CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE.

Aceste instrumente respecta cerintele esentiale
de siguranta ale Directivei europene privind joasa
tensiune 2014/35/UE.

De asemenea, acestea respecta cerintele esentiale
de siguranta ale Directivei europene EMC 2014/30/
UE, astfel cum a fost modificata, pentru utilizarea
intr-un mediu industrial.

Toate aceste instrumente sunt acoperite de un mod
de protectie IP66/67 si un certificat de conformitate
INERIS-025816-14.

Produsele TREBUIE SA FIE:

a) instalate, puse in functiune, utilizate si intretinute
in conformitate cu reglementarile europene si/

sau nationale si locale privind aplicatiile de joasa
tensiune;

b) utilizate numai n situatiile Tn care respecta
conditiile de utilizare indicate Tn acest document

si dupa verificarea compatibilitatii lor cu zona de
utilizare prevazuta si temperatura ambianta maxima
permisa;

c) instalate, puse in functiune si intretinute de
profesionisti calificati si competenti care au fost
supusi unei instruiri adecvate pentru instalarea
electrica. Astfel de instruiri nu sunt sustinute de
Baker Hughes.

© 2024 Baker Hughes. Toate drepturile rezervate.

Este responsabilitatea utilizatorului final:

¢ s3 verifice compatibilitatea materialului cu aplicatia;

e 53 asigure utilizarea corecta a protectiei impotriva
caderii atunci cand lucreaza la inaltime, conform
practicilor de lucru in conditii de siguranta pe
santier;

e sa asigure utilizarea Echipamentului individual de
protectie adecvat;

e saia masurile adecvate pentru a se asigura ca
personalul de pe santier care efectueaza instalarea,
punerea in functiune si intretinerea a fost instruit
cu privire la procedurile adecvate ale santierului
pentru lucrul cu si in jurul echipamentelor, conform
practicilor de lucru in conditii de siguranta pe
santier.

Baker Hughes isi rezerva dreptul de a intrerupe
fabricarea oricarui produs sau de a modifica
materialele, designul sau specificatiile produselor,
fara a transmite o notificare.

In anumite conditii de functionare, utilizarea
instrumentelor deteriorate ar putea provoca o
degradare a performantelor sistemului, ceea ce poate
duce la vatamari corporale sau deces.

Utilizati numai piese de schimb Baker Hughes
Masoneilan pentru a va asigura ca produsele
respecta cerintele esentiale de siguranta ale
directivelor europene mentionate mai sus.
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1. Instructiuni de siguranta importante

Seria 496 poate fi instalata la o altitudine maxima de pana la 4.000 de metri in interior sau in exterior.

Intervalul maxim de temperatura de functionare este cuprins intre: -55°C si +85°C si poate fi redus Tn functie
de tipul de detector.

Umiditatea relativa fara condens poate fi de pana la 95% in intervalul de temperatura de functionare.
Seria 496 are o protectie IP66/67 impotriva intemperiilor conform EN IEC 60529.

Gradul de poluare este 2, iar situatia mediului este C.

Fluctuatiile de tensiune pot fi de +/-10% din tensiunea nominala.

Supratensiunea tranzitorie este definita in categoria Il.

Utilizatorul va trebui sa verifice daca cresterea temperaturii pe seria 496 (provenita din conductia cu partea
mecanica Tn contact cu carcasa 496 sau prin radiatia termica a procesului) este mai mica sau egala cu
temperatura maxima admisibila a instrumentului.

Instalate, puse in functiune, utilizate si intretinute in conformitate cu reglementarile europene si/sau
nationale si locale privind aplicatiile de joasa tensiune.

Instalate, puse in functiune si intretinute de profesionisti calificati si competenti care detin acreditéri electrice
adecvate.

Instalate pe dispozitivele de actionare ale supapelor folosind kiturile de montare originale Masoneilan
definite in manualul de instructiuni standard si completate cu schite de montare pentru aplicatii speciale.

Risc de electrocutare — nu deschideti decat daca alimentarea este oprita.

Nu expuneti piesele interne ale seriei 496 la ploaie. Daca interiorul se uda din cauza unui incident,
dispozitivul nu mai poate fi considerat operational si trebuie dezasamblat fie pentru a fi reconditionat, fie
pentru a fi distrus.

Nu expuneti piesele interne ale seriei 496 la praf. in cazul in care interiorul devine murdar din cauza
unui incident, dispozitivul nu mai poate fi considerat operational si trebuie dezasamblat fie pentru a fi
reconditionat, fie pentru a fi distrus.
Definitia simbolurilor de mai jos marcate pe seria 496:

Atentie. Risc de pericol (ref. ISO 7000-0434B).

Acest simbol indica un punct de atentie de siguranta. Aceasta inseamna ca utilizatorul trebuie sa citeasca mai
intai acest document inainte de orice actiune asupra dispozitivului.

i i Atentie, exista posibilitatea de electrocutare.

Acest simbol indica prezenta unor tensiuni periculoase in interiorul acestui produs.

Pentru a evita orice risc de electrocutare, nu introduceti niciodata degetele in interiorul dispozitivului fara a
verifica daca sursele de alimentare ale diferitelor circuite electrice sunt intrerupte.

Acest simbol indica faptul ca o documentatie referitoare la functionare si intretinere este furnizata impreu-
na cu produsul.

Borna de impamaéntare (IEC 60417-5017).

@ Borna conductoare de protectie (IEC 60417-5019).

Curent continuu (IEC 60417-5031).

e Curent alternativ (IEC 60417-5032).

6 | Baker Hughes © 2024 Baker Hughes. Toate drepturile rezervate.



2. Operarea instrumentului

2.1. Comutatorul (comutatoarele) de limitare a pozitiei 496-.55

Permiteti comutarea intre 1 pana la 2 circuite electrice. Aceasta functie este asigurata de 1 sau 2 micro-co-
mutatoare sau 1 sau 2 comutatoare de proximitate pentru 496-.55. Acest dispozitiv poate fi montat atat pe
supape rotative, cat si pe supape cu piston.

2.2. Transmitatorul de pozitie 496-855/. si 496-855 cu si fara comutator (comutatoare)
de limita

496-855 este un transmitator de pozitie optoelectronic fara contact, care oferd un semnal de iesire analogic
de 4-20 mA proportional cu pozitia supapei. Senzorul opto-electronic are aceeasi functie ca un potentiometru
standard, iar tensiunea sa de iesire este proportionala cu rotatia axei sale.

Un circuit electronic amplifica aceasta tensiune la un semnal de 4-20 mA proportional cu unghiul de rotatie.
Acest echipament are avantaje multiple:

* zgomot non-electric tipic potentiometrului cu cursor
« fara frecare

* viata nelimitata

* nesensibil la vibratii si zgomot electric

» cuplu de functionare foarte scazut: 0,02 N.m.

Acest dispozitiv poate fi montat atat pe supape rotative, cat si pe supape cu piston.

496-855/. permite comutarea circuitelor electrice cu 1 sau 2 micro-comutatoare sau 1 sau 2 comutatoare de
proximitate in plus fata de un transmitator de pozitie optoelectronic fara contact care asigura un semnal de
iesire analogic de 4-20 mA proportional cu pozitia supapei.

Acest dispozitiv poate fi montat atat pe supape rotative, cat si pe supape cu piston.

3. Sistemul de numerotare

Model Tip Protectie Functie suplimentara
Transmitator si co- 1 Un comutator mecanic 55 Rezistenta la intem- 1 Un comutator mecanic mo-
mutator de sfarsit de monopolar cu cursa dubla perii nopolar cu cursa dubla
cursa 496 2 Doua comutatoare meca- 57 Rezistenta la explo- 2 Dou& comutatoare meca-

nice monopolare cu cursa zie si etanseitate la nice monopolare cu cursa
dubla praf si apa dubla
4 Un comutator de proxi- 58  Siguranta intrinseca 4 Un comutator de proximitate
mitate si etanseitate la praf 5  Doua comutatoare de pro-
5  Doud comutatoare de $i apa ximitate
proximitate 6  Un comutator mecanic
6  Un comutator mecanic bipolar cu cursa dubla
bipolar cu cursa dubla 7 Doua comutatoare mecani-
7  Doua comutatoare me- ce bipolar cu cursa dubla
canice bipolar cu cursa
dubla
8  Transmitator de pozitie
optoelectronic
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1. Marcaj

Marcajul se afla pe placuta de serie stantata pe capacul tipului 496 (14).

e Numele si adresa producatorului Dresser Produits Industriels S.A.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU — FRANTA

e Denumirea tipului:

0 496-+55 pentru comutatoarele de pozitie « poate fi inlocuit cu 1, 2, 4, 5, 6, 7

0 496-855 pentru transmitatorul de pozitie

0 496-855/- pentru transmitatorul de pozitie cu functie (functii) suplimentara (suplimentare)
Simbolul « poate fi inlocuit cu 2, 7

Numar de serie

Anul fabricatiei

Avertisment si simbol:

Interval maxim de temperatura

Marcajul specific: 1P66/67 cu certificare de conformitate

Evaluare maxima pentru tensiune si curent

AN\@

AVERTISMENT: PERICOL POTENTIAL DE
ELECTROCUTARE. NU DESCHIDETI

CAND ESTE ALIMENTAT CU ENERGIE.
CONSULTATI INSTRUCTIUNILE.

8 | Baker Hughes
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2. Caracteristici electrice

2.1.496 tipuri vizate de Directiva privind joasa tensiune

Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE se aplica tuturor instrumentelor cu o tensiune nominala
cuprinsa intre 50 V si pana la 1000 V pentru un curent alternativ si intre 70 V si pana la 1500 V pentru un

curent continuu.

Tabelul de mai jos enumera cele 496 de tipuri pentru care se aplica Directiva privind joasa tensiune si
prezinta valorile maxime ale tensiunii sau curentului pentru cele 496 de tipuri.

Consultati fisa tehnica a producatorului pentru informatii suplimentare.

Model

detector

Producator

Valori electrice

Conexiune

496-655
496-755

496-155
496-255

496-155
496-255
496-255

496-455
496-555

496-455
496-555

496-455
496-555

496-855/2

496-855/7

DT-2R-A7

1HS1

BZ-2R-72-A2

BZ R-A2

XS612B1MAL2

Bi2S12AZ31X/S97

Bi5S18AZ3X/S97

Senzor optoelec-
tronic
cu comutator (comu-
tatoare)
suplimentar(e):
BZ R-A2 sau 1HS1
sau BZ-2R-72-A2

Senzor optoelec-
tronic
cu comutator (comu-
tatoare)
suplimentar(e):
DT-2R-A7

Honeywell

Honeywell

Honeywell

Honeywell

Schneider Electric

Hans Turck GmBH &
Co. KG

Hans Turck GmBH &
Co. KG

Baker Hughes si
producatori de comu-
tatoare

Baker Hughes si
producatori de comu-
tatoare

0,15 Asi 250 Vec =
10 A si 250 Vca ~ la 50/60 Hz

0,5Asi 120 Vecec =
1Asi 115 Vca~ la 50/60 Hz

1Asi 125 Vca~ la 50/60 Hz

15 A'si 125 Vca~ la 50/60 Hz
15 A 'si 250 Vca~ la 50/60 Hz

0,2 Asi 240 Vcc =
0,2 A'si 240 Vca~ la 50/60 Hz

0,1 Asi 300 Vcc =
0,1 Asi 250 Vca~ la 50/60 Hz

0,3 Asi 300 Vcc =
0,4 A'si 250 Vca~ la 50/60 Hz

Curent de iesire 4-20 mA (doua fire)

4-20 mA la 9 pana la 36 Vcc =
Reglarea intervalului zero: +0,5 mA
Reglarea intervalului de intindere: +2,5 mA
Consultati mai sus pentru valorile electrice
ale comutatoarelor

Curent de iesire 4-20 mA (doua fire)

4-20 mAla 9 pana la 36 Vcc =
Reglarea intervalului zero: +0,5 mA
Reglarea intervalului de intindere: +2,5 mA
Consultati mai sus pentru valorile electrice
ale comutatoarelor

Pe placa

Pe placa

Pe placa

Pe placa

Conector Weid-
muller

Conector Weid-
muller

Conector Weid-
muller

Pe placa electronica

Pe placa electronica

© 2024 Baker Hughes. Toate drepturile rezervate.
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1.1.496 de tipuri care nu intra sub incidenta Directivei privind joasa tensiune

Tabelul de mai jos prezinta intervalul de tensiune al acestor 496 de tipuri.
Consultati fisa tehnica a producatorului pentru informatii suplimentare.

Model
detector

Producator

Valori electrice Conexiune

496-455
496-555
496-855/4
496-855/5

496-455
496-555
496-855/4
496-855/5

496-855

NBB2-12GM40-20

NBN4-12GM40-Z0

NCB2-12GM35 NO

NCB2-12GM40-Z0

NCB5-18GM40 NO

NCB5-18GM40-Z0

NJ2-11N-G

NJ2-11SN-G

NJ2-12GK-N

NJ2-12GK-SN

NJ2-12GM40-E2

NJ2-12GM-N

NJ3-18GK-S1N

NJ4-12GK40-E2

NJ4-12GK-N

NJ4-12GK-SN

NJ5-18GK-N

NJ5-18GK-SN

NJ5-18GM-N

NJ5-30GK-S1N

XS512B1DAL2

XS518B1DAL2

OPTO

Pepperl+Fuchs Group

Schneider Electric

Baker Hughes

8,2 Vcc = la <1 mA sau 23 mA

Conector Weid-

5 péné la 60 Vcc == la 2 pana la 100 mA muller

10 pana la 60 Vcc == la 0 pana la 100 mA

Conector Weid-

12 pané la 48 Ve = la 1,5 pana la 100 mA muller

9 pana la 36 Vcc = la 4-20 mA Pe placa

10 | Baker Hughes
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1. Conexiune electrica, instalare si punere in functiune

f ¢ Respectati reglementérile nationale si locale in vigoare pentru lucrarile de instalatii electrice.

« TInainte de a efectua orice lucrare la dispozitiv, opriti instrumentul pentru deschiderea in siguranta
a capacului.

o Conectati firele la bornele instrumentului, avand grija sa respectati polaritatile si tensiunea
maxima permisa.

« TInainte de pornire sau dupa efectuarea oricarei lucriri la dispozitiv, verificati intotdeauna
urmatoarele:

0 Garnitura inelara (10) nu prezinta deteriorari

o lzolatorul (16) este bine pozitionat si acopera conexiunile de cablare pentru tipurile 496-155,
496-255

o Capacul (12) este complet insurubat si surubul de siguranta (9) este blocat bine
o Ininteriorul carcasei si al capacului nu exista umiditate sau praf
o Verificati daca bornele de impamantare (interne si externe) sunt bine conectate

Nota: inainte de instalare, verificati dacd dispozitivul nu este deteriorat. in caz de deteriorare,
informati producatorul a carui adresa este indicata pe placuta de serie.

1.1.Presetupa

Conexiunile se pot face cu diferite variatii avand in vedere ca:

e O presetupa certificata IP66/67 poate fi montata direct pe o singura conexiune a conductei carcasei %4”
NPT (ANSI/ASME B1.20.1).

e Utilizati constructia metalica preferata pentru robustete (tip aluminiu, otel inoxidabil, bronz, alama ni-
chelata)

e Utilizati presetupa cu un modul de prindere extern pentru a asigura o rezistenta mecanica suplimentara
in scopul eliberarii tensiunii cablului

e Utilizati tehnologia de impamantare/armatura asociata cablului de ecranare in scopul EMC. Respectati
cerintele producatorului pentru montare si cuplul care trebuie aplicat pe toate piesele insurubate

e Acestea trebuie sa fie compatibile cu temperaturile ambiante minime si maxime precizate pe placuta
de serie 496
Adaptorul sau reductorul este permis
Pentru mai multe intrari de cablu (maximum 3), se poate utiliza adaptorul Y237 Masoneilan
Presetupa cu sau fara adaptor/reductor si Y237 cu presetupa sa trebuie instalate in conformitate cu
Anexa | si ll

1.2.Cablu

Cablul trebuie selectat pentru a satisface urmatoarele criterii:

o Cresterea temperaturii din cauza trecerii curentului prin fire
e Protectia izolatiei pentru tensiunea maxima

¢ Inflamabilitate cu clasificare UL 2556 VW-1 sau echivalent
¢ Imunitatea EMC cu tehnologie ecranata si cablare rasucita

© 2024 Baker Hughes. Toate drepturile rezervate. Masoneilan 496 Seria LV Manual de instructiuni | 11



Temperatura maxima superioara de functionare trebuie sa fie cu 9°C peste temperatura mentionata pe
placuta de identificare 496

Cand temperatura ambianta este mai mica de -20°C, este necesara alegerea unui cablu cu cea mai
mica temperatura ambianta posibila. Retineti: seriile 496-.55 si 496-.55/. sunt certificate pentru tempe-
raturi de pana la -55°C, in functie de tipul de detectoare

Diametrul exterior al cablului trebuie sa fie compatibil cu intrarea presetupei pentru a asigura o protectie
IP66/67

Cablul trebuie sa intre n presetupa fara coturi ascutite si cu o aparatoare de cablu flexibila, fixata n
mod fiabil, realizata din material izolant care depéaseste orificiul de intrare cu cel putin de cinci ori dia-
metrul total al unui cablu cu cea mai mare sectiune transversala

1.1.Sursa de alimentare pentru tipul 496-<55

Un comutator (30 mA la 60 A) sau un intrerupator (30 mA la 16 A) este obligatoriu ca mijloc de
deconectare a sursei de alimentare pentru fiecare circuit. In cazul in care doua circuite utilizeaza
aceeasi tensiune de alimentare, intrerupatorul trebuie sa fie nominal in functie de curentul maxim, deci
2 x 16 A. Acest lucru se refera la detectoarele DT-2R-A7 si BZ-R-A2

Trebuie sa fie amplasat corespunzator si usor accesibil

Trebuie marcat ca dispozitiv de deconectare pentru echipament

Intrerupatorul trebuie sa indeplineasca cerintele relevante din IEC 60947-2 si sa fie adecvat pentru
aplicatie

Comutatorul trebuie sa indeplineasca cerintele relevante din IEC 60947-3 si sa fie adecvat pentru
aplicatie

Comutatorul sau intrerupatorul utilizat ca dispozitiv de deconectare trebuie sa fie marcat pentru a indica
aceasta functie. Daca exista un singur dispozitiv (un comutator sau un intrerupator) — simbolurile de
mai jos sunt suficiente daca simbolurile sunt marcate pe sau langa comutator sau intrerupator

Simbol |Referinta Descriere

| IEC 60417-5007 | Pornit (alimentare)

O IEC 60417-5008 | Oprit (alimentare)

1.2. Reguli privind conexiunile electrice pentru tipul 496--55

Cablurile electrice sunt conectate fie direct la micro-comutator (micro-comutatoare), fie la blocul de
borne al comutatorului (comutatoarelor) de proximitate, utilizand NUMAI tipurile de borne de mai jos
pentru a indeplini cerintele de securitate.

- Conexiunile micro-comutatorului (micro-comutatoarelor) intre firele cablului si bornele detectorului:

Borna izolata cu ochet, sertizata pe fir si insurubata pe
Solutia 1 bornele micro-comutatorului. Insurubati pana cand pie-
sele intra in contact, apoi strangeti bine.

Conector izolat drept, sertizat pe fir si conectat la borna
tata.
—

Solutia 2
Borna tata insurubata pe bornele micro-comutatorului
Insurubati pana cand piesele intra in contact, apoi
strangeti bine.
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- Conexiunile comutatorului (comutatoarelor) de proximitate pe blocul de borne atat pentru detector,
cat si pentru firele cablului:

Dimensiunile firelor de la 0,33 mm? la 4 mm? (AWG 28
pana la 14).

Fire tip solid 0,5 mm? pana la 4 mm?

Fire tip torsadat 1,5 mm? pana la 2,5 mm?

Fire tip torsadat fin 0,5 mm? pana la 2,5 mm?

Lungime de dezizolare de la 8 la 9 mm.

Punctul rosu indica ,+".

e Regula de baza pentru cablare:
- Trebuie utilizata in plus fata de reglementarea locala pentru instalatii electrice
- Izolatia conductorului trebuie sa fie fara deteriorari in interiorul carcasei (fara strivire, taiere)
- Dezizolarea conductoarelor trebuie limitata pana ajunge la acelasi nivel cu partea metalica de conec-
tare a bornei, pentru a garanta conditii de izolare.

Dezizolare si conectare CORECTE Dezizolare si conectare INCORECTE

e Conectati firul cablului de impamaéantare la borna conductorului de protectie @ din interiorul carcasei.
Se recomanda utilizarea solutiei 2 precizate in § 6.4.

e O borna externa de impamantare L este, de asemenea, disponibila pe dispozitiv. Conductorul de
protectie si bornele de impaméntare sunt conectate mecanic.

1.3. Conexiuni electrice pentru tipul 496-855/¢

o Conectati cablurile electrice la blocul terminal al transmitatorului de pozitie de pe placa cu circuite
imprimate. Respectati polaritatile + si — si tensiunea maxima permisa. A se vedea punctul 7.3.

e Atunci cand un transmitator de pozitie este prevazut cu o functie suplimentara, cablurile electrice sunt
conectate fie direct la micro-comutator (micro-comutatoare), fie la blocul de borne al comutatorului
(comutatoarelor) de proximitate, asa cum este definit in sectiunea 6.4.
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1.1. Conexiunile electrice ale bornelor si schema

. Model < Schema electrica bruta
Tip Borna e .
detector Fara protectie
| NO: in mod normal deschis
|
496-
432_322 DT-2R-A7 NC: in mod normal inchis
C: obisnuit
. MNC
———— Device type | & <& *---
496-155 THS 1 lampimotor X
496-255 o
AV
496-155 .
BZ-2R-72-A2
496-255 z b Sa
it -
(1)
496-255 BZ R-A2 | §
2 fire nepolarizate (BN/BU)
Conector pentru 2 x detectoare
:gg'ggg XS612B1MAL2
Tip dispazitiv Datectar
T lampaimeter [ | — ——
2 fire polarizate (BN/BU) cC CA .f“»U
496-455 Conector pentru 2 x detectoare
496-555 Bi2S12AZ31X/S97
i BN L Limitator
U I — de curent
_\ BU 1 ~
L F
496-455 .
Bi5S18AZ 7
496-555 i5S18AZ3X/S9
Senzor optoelec-
tronic cu comutator
(comutatoare) supli-
496-855/2 mentar(e): .
BZ R-A2 sau 1HS1 Consultati mai sus pentru comutator
sau BZ-2R-72-A2 (comutatoare) Consultati mai sus pentru comutator (comutatoare)
Senzor optoelec- Consultati sectiunea 7.3 pentru Consultati sectiunea 7.3 pentru senzorul optoelectronic
tronic cu comutator senzorul optoelectronic
(comutatoare) supli-
496-855/7 mentar(e):
DT-2R-A7

14 | Baker Hughes
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1.2.Pornire

& inainte de pornire sau dupi efectuarea oricarei lucrari la dispozitiv, verificati intotdeauna urma-
toarele:

e Garnitura inelara (10) nu prezinta deteriorari

e lzolatorul (16) este bine pozitionat si acopera conexiunile de cablare pentru tipurile 496-
155, 496-255

e Capacul (12) este complet insurubat si surubul de siguranta (9) este blocat bine

e Ininteriorul carcasei si al capacului nu exista umiditate sau praf

Tnainte de pornire, efectuati, daca este necesar, calibrarea instrumentului conform sectiunii 7
si/sau asigurati-va ca toate instructiunile de siguranta de la alineatele precedente au fost res-
pectate cu strictete.
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1. Calibrare

Inainte de a continua cu calibrarea, cititi cu atentie urmatoarele avertismente de siguranta si aver-

tismente dedicate fiecarui model:

e Respectati reglementarile nationale si locale in vigoare pentru lucrarile la instalatii electrice

« Inainte de a efectua orice lucrare la dispozitiv, opriti instrumentul

e Conectati firele la bornele instrumentului, avand grija sa respectati polaritatile si tensiunea maxi-
ma permisa

¢ Inainte de pornire, dupa efectuarea procesului de calibrare sau dupa efectuarea oricarei lucrari la
dispozitiv, verificati intotdeauna daca:

o Garnitura inelara (10) nu prezinta deteriorari
o lzolatorul este bine fixat si acopera conexiunile de cablare pentru tipurile 496-155, 496-255

o Capacul (12) este complet insurubat si surubul de siguranta (9) este blocat bine

o Ininteriorul carcasei si al capacului nu exista umiditate sau praf

1.1. Calibrarea comutatorului mecanic de limita 496-155, 496-255

& inainte de a continua cu calibrarea, cititi cu atentie urmatoarele avertismente de siguranta:

» Efectuati o oprire de pre-calibrare

A Prestabiliti o piesa mecanica pentru a fi cama, parghie

» Calibrarea fina sau verificarea finala pot fi efectuate in urmatoarele conditii minime si
nelimitate si in conformitate cu reglementarile locale:

o izolatorul este bine fixat si acopera conexiunile de cablare
0 actiune limitata la reglarea camei folosind scule complet izolate pe partile lor metalice
o capacul (12) poate fi ingsurubat NUMAI cu alimentarea OPRITA

e Portiunea concava a parghiei (5) trebuie sa fie strict concentrica pe cama (13) atunci cand
microcomutatorul este actionat.

e Aceasta este o precautie importanta pentru a va asigura ca parghia este apasata in mod corespunzator
atunci cand nu este actionata.

e Incaz contrar, slabiti suruburile (3 si 17) si deplasati usor parghia in sus sau in jos. Strangeti suruburile.
e Slabiti usor surubul de blocare a camei (1) folosind o cheie hexagonala cu soclu de 3/32".
o Deplasati tija stecarului in pozitia necesara pentru actionarea comutatorului.

o Este important sa retineti ca prin cama care opereaza micro-comutatorul din dreapta trebuie sa se
actioneze parghia (5) la sfarsitul rotatiei Tn sens invers acelor de ceasornic. (Consultati figura de mai jos).

e Acest lucru asigura ca surubul (2) a eliberat parghia (5) atunci cand supapa este in acceleratie. Portiunea
concava ramasa asigura actionarea microcomutatorului doar in caz de deplasare excesiva. In schimb,
cama care actioneaza micro-comutatorul din stadnga trebuie sa actioneze parghia (5) la sfarsitul rotatiei in
sensul acelor de ceasornic. (Consultati vizualizarea frontala de mai jos).

e Atunci cand este prevazut un singur micro-comutator (tip 496-158), poate fi necesara schimbarea locatiei
micro-comutatorului pentru a respecta cerintele de mai sus.

¢ Rotiti cama (13) pana cand microcomutatorul este actionat. Blocati cama (13) strangand surubul (1).

e Reglare precisa cu surub (2). Utilizati o cheie hexagonala cu soclu de 1/16”. Surubul (2) trebuie sa iasa din
cama suficient pentru a apasa in mod corespunzator parghia (5).

¢ Respectati cu strictete instructiunile de siguranta din sectiunea 6.7 inainte de punerea in functiune.
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f (DIESER BOLERKARTON MU HACH VEREABELUNG WIEDER BNGETTEN WARDEN,

>
 CECARTOM ISOUANT DO ETRE REMIS BN PLACE APRES CABLAGE.
l‘, THIS INSULATOR MUST BE REPLACED AFTER WIRING. -’]
IROT AICAAUPIOHHERA EAFIOH ACWIEH BTl 00 YCTARORAH HA MECTO NOCAE Lo o]

Descriere

1 Surub 8 Inel de fixare 16 | lIzolatie

2 Surub de reglare 9 Surub de sigurantd = 17 | Surub (al doilea micro-comutator)

g | Sunb(Tmicro-comu- | 4o0 | Gamiturainelara | 18 | Saiba

tator) ;

4 Micro-comutator 1 Ao A P_unctﬂde contact pentru micro-comutatorul
din stanga

5 Manets 12 Capac P_unct de contact pentru micro-comutatorul
din dreapta

6 Carcasa 13 Cama

70 | Garnitura inelara 14 Placuta de serie

(1) Piese de schimb recomandate
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1.1. Calibrarea comutatorului de limita de pro-
ximitate 496-.55

inainte de a continua cu calibrarea,
cititi cu atentie urmatoarele
avertismente de siguranta:
A o Efectuati o oprire de pre-calibrare.
Piesa mecanica presetata pentru a fi cama,
parghie.

¢ Calibrarea fina sau verificarea finala
pot fi efectuate in urmatoarele conditii
minime si nelimitate si in conformitate cu
reglementarile locale:

o izolatorul este bine fixat si acopera cone-
xiunile de cablare

o actiune limitata la reglarea camei folo-
sind scule complet izolate pe partile lor
metalice

o capacul (12) poate fi ingsurubat NUMAI cu
alimentarea OPRITA

1.1.1. Tip 496-455

¢ Actionati supapa in pozitia de declansare dorita
si verificati sensul de rotatie atunci cand bratul
paraseste senzorul de proximitate.

e Figura de mai jos arata locatia senzorului de
proximitate si a bratului atunci cand se declanseaza
in functie de sensul de rotatie.

¢ Miscati incet bratul spre senzorul de proximitate
pana cand se declanseaza. Declansarea are loc
atunci cand bratul se suprapune cu aproximativ 1/3
din comutatorul de proximitate.

¢ Respectati cu strictete instructiunile de
siguranta din sectiunea 6.7 inainte de punerea
in functiune.

Descriere ) Descriere
33 Brat 34 | Comutator de pro-
ximitate

18 | Baker Hughes

1.1.2. Tip 496-555

in timpul reglarii, asigurati-va ca aveti comutatorul de
proximitate cu punct rosu declansat de bratul cu punct
rosu.

e Reglarea primului comutator de proximitate:

o0 Primul comutator este reglat la inceputul
cursei.

o \Verificati care va fi sensul de rotatie atunci
cand supapa este actionata. Figura (b, c) de
mai jos prezintd senzorul de proximitate si
bratul atribuite primului punct de declansare
pentru un anumit sens de rotatie.

o Miscati incet bratul spre comutatorul de
proximitate pana cand se declanseaza.

e Reglarea celui de-al doilea comutator de proximi-
tate:

o Al doilea comutator este reglat la sfarsitul cur-
sei dispozitivului de actionare.

o Imobilizati primul brat reglat anterior si depla-
sati incet al doilea brat spre al doilea senzor
de proximitate pana cand se declanseaza.

o Asigurati-va ca primul comutator de proximita-
te este inca reglat corect.

¢ Respectati cu strictete instructiunile de sigu-
ranta din sectiunea 6.7 inainte de punerea in
functiune.

Descriere ) Descriere

Primul punct de
declansare

Punct rosu
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1.1.3. Reglarea spatiului de aer ¢ Pozitionati bratul deasupra senzorului de
proximitate si impingeti capatul arborelui (11) spre

Spatiul de aer dintre comutatorul de proximitate si brat  exteriorul carcasei astfel incat sa se elimine jocul

este reglat din fabrica. Daca este necesara o noua longitudinal.

ajustare, procedati dupa cum urmeaza:

¢ Tineti in pozitie senzorul de proximitate si
insurubati piulita (37A). Reglati spatiul de aer la 0,3
mm folosind o garnitura de reglare.

o Slabiti piulita senzorului de proximitate (37A),
situata in partea din faté a suportului (36).

o Desurubati cateva rotiri ale piulitei de blocare (37B)
situate pe partea din spate a suportului.

e Strangeti piulita de blocare (37B).

Descriere A Descriere
3 Surub 11 Axa 33 Brat
6 Carcasa 12 Capac 34 Senzor de proximitate
7M Garnitura inelara 14 Placuta de serie 36 Suport senzor
8 Inel de fixare 24 Bloc de borne 37A Piulitd superioara
9 Surub de siguranta 30 Distantier 37B Piulitd posterioara
10M Garnitura inelara

(1) Piese de schimb recomandate
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Restrictia de oprire nu este solicitata,
deoarece NUMAI transmitatorul de pozitie

7.3 Calibrarea transmitatorului de pozitie

496-855/+ cu functii suplimentare

este in afara directivei de joasa tensiune.

e Actiunea supapei

Sensul de actiune al supapei (supapa

deschisa sau inchisa, comparativ fata de

4-20 mA al semnalului de bucla), determina
pozitia conectorului in 3 puncte al senzorului
optoelectronic pe unul dintre cei doi conectori ai
circuitului electronic A sau B.

Regula de functionare este: pentru o rotatie in
sensul acelor de ceasornic a pinionului arborelui
de control (vedeti partea laterala a capacului),
curentul de iesire creste (4—20 mA) atunci cand
conectorul senzorului optoelectronic este conectat
in A si scade atunci cand este conectat in B.

Masoneilan
&

e Reglarea legaturii

Cand este montat pe supape cu piston, reglati ca-
tarama pentru a obtine parghia instrumentului per-
pendicular pe tija fisei la mijlocul calatoriei.

¢ Reglarea transmitatorului de pozitie

o Pozitionati conectorul in 3 puncte pe conec-
torul A sau B in functie de actiunea aleasa.

o Presetati deplasarea la mijloc a reglajului
zero (Z) daca este necesar*.

o Presetati deplasarea medie A reglajului (re-
glajelor) DE intindere daca
necesar**.

20 | Baker Hughes

o Configurati comutatorul C (consultati anexa
[11) pe unghiul de rotatie al supapei de con-
trol.

o Pozitionati supapa la originea cursei care ar
trebui sa corespunda minimului semnalului
(4 mA).

o Instalati un miliampermetru in serie in bucla
si porniti instrumentul.

o Rotiti pinionul principal de pe axa de control
pentru a obtine un semnal de iesire in jurul
valorii de 4 mA.

o Reglati fin semnalul de 4 mA cu
potentiometrul zero (Z).

o Rotiti complet supapa la cursa nominala
si reglati semnalul de iesire la 20 mA cu
potentiometrul de control (S).

o Verificati calibrarea la zero si a intervalului
in comparatie cu cursa supapei. Repetati
operatiunile de calibrare la zero si a
deschiderii, daca este necesar.

* Tn cazul unei probleme de reglare zero din
cauza limitelor fizice ale potentiometrului,
rotiti 5 rotatii in directia inversa dorita si rotiti
pinionul primar pentru a obtine un curent de
iesire cel mai apropiat de 4 mA.

** Tn cazul unei probleme de reglare a intinderii
din cauza limitelor fizice ale potentiometrului,
rotiti 5 rotatii in directia inversa dorita si
configurati comutatorul C (consultati anexa
V) pentru un unghi mai mare sau mai mic
decat aceasta baza.

Reglarea micro-comutatorului (comutatoa-
relor) sau a comutatorului (comutatoarelor)
de proximitate

Consultati sectiunea 6.3 pentru a regla
micro-comutatorul (micro-comutatoarele) sau
comutatorul (comutatoarele) de proximitate.

Respectati cu strictete instructiunile de
siguranta din sectiunea 6.7 inainte de
punerea in functiune.
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Descriere

Descriere

6 Carcasa 42 Placa electronica 107 Etrier

7 Garnitura inelara 44 Saiba 108 | Saiba

8 Inele elastice 46 Suport pentru placi 110 Surub

9 | Surub de sigurants 101 ﬁﬁgr?o‘:)e fmpamantare 111 | Saiba elastics

10 | Garnitura inelara 102 | saiba Grower 114 | surub CHC

11 Arbore 103 Etrier 220 Senzor optoelectronic
12 | Capac 104 | Saiba 221 Suport

14 | Placuta de serie 105 ﬁalj(rtl:r).gg fmpamantare 222 | Surub

23 Angrenaj principal 106 | saiba Grower
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8. Evaluarea riscurilor
8.1 Identificarea riscurilor

Tabelul de mai jos enumera sursele potentiale de risc conform EN 61010-1

. . . . . Legat de
Identificarea riscurilor si referire la EN . . . .
> echipa- Descriere Reducerea riscurilor
61010-1
ment
6 - Protectie impotriva electrocutarii Da ConeX|_un| '!“eme' cablaj, intrare Solicitata
; cablu, joc si conturnare
Acoperire prin Directiva privind
echipamentele tehnice. Dispo-
7- Protectie impotriva PERICOLELOR mecanice Da zitivul este furnizat numai catre Realizata prin proiectare
piata industriala. Instructiuni din
manualul de siguranta
8 - Rezistenta la solicitari mecanice Da SoI|C|tar| asupra carcasei pentru Realizata prin proiectare
; unele dintre teste
9 pana la 9.5 - Protectie impotriva propagarii incen- Carcasa este rfea!izaté p.en.tru a . . .
divlui ’ ’ Nu suporta explozia/incendiul intern Realizata prin proiectare
fara nicio transmitere.
9.6'- Protectie impotriva propagarii incendiului (pro- Da [\lecesntau comutatoare externe, Solicitati
tectie la supracurent) intrerupatoare
Componentele de tragere a
10 - Limitele de temperatura ale echipamentului si curentului genereaza cresterea TR .
. M S ’ Da < - ’ . Realizata prin proiectare
rezistenta la caldura caldurii. Temperatura suprafetei
trebuie controlata
11 - Protectie impotriva pericolelor cauzate de flui- Sarcina de curatare si protectie s .
N o / Da N . L " ' Realizata prin proiectare
de si obiecte straine solide impotriva apei/prafului
12 - Protectie impotriva radiatiilor, inclusiv a surse-
A : S . : ; Nu Nu este cazul Nu este cazul
lor laser, si impotriva presiunii sonice si ultrasonice
13 - Protectie 'mp Qtr!\{a gazglc?r $i substantelor Nu Nu este cazul Nu este cazul
eliberate, exploziei si imploziei
14 - Componente si subansambluri Da Conector, detectoare Realizata prin proiectare
Capacul este blocat cu un surub
15 - Protectie prin interblocaje Da pentru a evita deschiderea fara Realizata prin proiectare
unelte.
Acoperire prin Directiva privind
echipamentele tehnice. Dispo-
16 - PERICOLE rezultate din aplicatie Da zitivul este furnizat numai catre Realizata prin proiectare

piata industriala. Instructiuni din
manualul de siguranta
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8.2. Analiza riscurilor

Seria 496 este complet controlata in timpul procesului de fabricatie, pentru a acoperi toate cerintele
relevante ale standardelor EN 61010-1. Cu toate acestea, seria 496 necesita cateva operatiuni
suplimentare pentru a fi functionala la locatia utilizatorului final. Aceasta inseamna realizarea
conexiunilor electrice in interiorul carcasei 496, pentru a se asigura compatibilitatea tensiunii si
curentului de la sursa de alimentare cu detectoarele 496 si pentru a securiza linia de alimentare cu
dispozitive de protectie. Aceste actiuni/verificari nu intra in sfera de aplicare si responsabilitatile Baker
Hughes. Cu toate acestea, analiza riscurilor Baker Hughes de mai jos trebuie citita, inteleasa si aplicata
de profesionisti calificati si competenti.

Va rugam sa cititi cu atentie analiza riscurilor de mai jos pentru a intelege potentialele vatamari care ar
putea aparea daca unele cerinte nu sunt aplicate 100%.

[
Identifi Utilizare ] _E 2
carea peri- | Tioul problemei gresita previ- | Factori de consoli- yg HE Descrierea masurii de atenuare
colurl)ui pulp zibila in mod dare | S % ariscului la un nivel acceptabil
rezonabil o|2| o
o
Cuplu insuficient apli- . . .
catp e suruburi P Trebuie aplicate TOATE cerintele enume-
Conexiunile pe § o rate la §6.4 din manualul de instructiuni de
. Factori externi cum ar — . o ’
terminale fi schimbarea tempe- | = | @ siguranta.
mama ale sur- raturii. vibratiile P o | @ | ™ |Instalate, puse Tn functiune si intretinute
sei de tensiune Perso,nal ne’cali.ficat o 8 de profesionisti calificati si competenti
nu sunt izolate. entru instalarea elec- care au fost supusi unei instruiri adecvate
Pierderea jocului/ Fricé pentru instalarea electrica.
conturnarii din — '
cauza firelor care NU;Xlls;a un
Pt modul de prin- . . .
intra in contact cu dere exterprz Trebuie aplicate TOATE cerintele enume-
piese metalice . . ) rate la §6.1 din manualul de instructiuni de
pentru a asigu- | Risc de rupere a firelor - : N ’
ra o rezistenta | si/sau a detectorului <>( o siguranta. N . Lo .
mecanic ’ fn caz de orindere a @ | ® | ™ |Instalate, puse Tn functiune si intretinute
suplimentara cablurilor P o 8 de profesionisti calificati si competenti
in 200 ul eli- care au fost supusi unei instruiri adecvate
coputen- pentru instalarea electrica.
Electro- berarii tensiunii
cutare pe cablului
carcasa . . ., | Presetupa . . .
Pierderea jocului/ resits spau Trebuie aplicate TOATE cerintele enu-
conturnarii din geléctie resits Protectie impotriva in- N merate la §6.1 si §6.2 din manualul de
cauza umiditatii a cab]ult?i ’ temperiilor modificata. <>( o instructiuni de siguranta.
excesive sau a (diametrul Personal necalificat o | @ | ™ | Instalate, puse Tn functiune si intretinute
lichidului ori pra- cablului este pentru instalarea elec- | © 8 de profesionisti calificati si competenti
fului din interiorul | . - trica. care au fost supusi unei instruiri adecvate
. incompatibil cu . ’ .
carcasei. pentru instalarea electrica.
presetupa)
Comutator sau
intrerupator de Actiuni umane imore- Trebuie aplicate TOATE cerintele enume-
protectie exter- vizibile P N rate la §6.3 din manualul de instructiuni de
- . na impotriva e =5 siguranta.
Nicio protectie la P Personal necalificat z|@ 9 ’ N . . .
supracurent supracurentu- entru lucrari de intre- | £ | @ o | Instalate, puse in functiune si intretinute
P lui neinstalat P o o 8 de profesionisti calificati si competenti
. I tinere, operatiuni pe ’ Lo .. ’
sau dispozitiv ais ozitiv ’ care au fost supusi unei instruiri adecvate
de protectie P pentru instalarea electrica.
gresit
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9. intretinerea

A

fnainte de a efectua orice lucrare la dispozi-
tiv, opriti instrumentul pentru deschiderea
in siguranta a capacului.

inainte de pornire sau dupi efectuarea
oricarei lucrari la dispozitiv, verificati intot-
deauna urmatoarele:

o Garnitura inelara (10) nu prezinta
deteriorari

o lzolatorul este bine fixat si acopera
conexiunile de cablare pentru
tipurile 496-155, 496-255

o Capacul (12) este complet insurubat
si surubul de siguranta (9) este
blocat bine

o fninteriorul carcasei si al capacului
nu exista umiditate sau praf

+ O data pe an, verificati garniturile si, Tn caz de
deteriorare, Tnlocuiti piesele defecte numai cu
piese originale ale producatorului.

* Pentru utilizarea in atmosfera cu praf, procedati
la o curatare regulata a diferitelor laturi ale
incintei pentru a evita depunerile de praf,
grosimea maxima trebuie sa fie <5 mm.
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Verificati daca nicio piesa a 496 nu este
deteriorata. In caz de deteriorare, inlocuiti
piesele defecte cu piese originale ale
producatorului.

Acordati o atentie deosebita urmatoarelor as-
pecte:

o

verificati dispozitivul, legatura mecanica si
aspectul general,

o verificati presetupa si conexiunile electri-
ce;

o verificati starea garniturii inelare (10) a
capacului (12) si a garniturii inelare (7) a
arborelui (11).

o asigurati-va ca arborele (11) nu este uzat
sau deteriorat;

o Daca arborele (11) trebuie indepartat, asi-
gurati-va ca inelele circulare originale (8)
sunt puse la loc. Verificati carcasa si arbo-
rele sa nu fie deteriorate.

o Utilizati numai tipurile de unsoare enume-
rate mai jos:

Tip | Producator
SI 33 ORAPI
GRAPHENE 702 ORAPI
COMPUS MOLYKOTE 111 MOLYKOTE®
MULTILUB MOLYKOTE®
GRIPCOTT NF MOLYDAL
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Anexa | - Cablu si adaptor - Reguli de montare a reduc-
torului

PRESETUPA ADAPTOR - REDUCTOR

Carcasa 496 Presetupa Carcasa Adaptor-Reductor
\ cu IP66/67 cu IP66/67

\

TIP: imbinare filetata conica tata: %" NPT A
. . ) “ s aix. 3
« Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1 TIP: Imbinare filetata conica tata: %" NPT
e Minimum 5 filete previzute pe fiecare piesd e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1

e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

REGULA DE MONTARE:

e Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu
eficienta similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de inalta

REGULA DE MONTARE:

e Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs
echivalent cu eficienta similara.
¢ Cimentat cu Loctite 5400 (produs de etansare pentru

filet cu rezistenta scazuta) sau un produs echivalent cu rezistent) sau un produs echivalent cu eficienta similara. Acest
eficienta similara. Acest lucru este obligatoriu pentru a lucru este obligatoriu pentru a obtine un nivel IP67.
obtine un nivel IP67. e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al
e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al adaptorului-reductor)
presetupei) o Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni
o \Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de pentru adaptor-reductor)
instructiuni al presetupei) B:
TIP: Tmbinari filetate conice mama: %" NPT sau alta dimen-
siune NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B.1.20.1
e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

TIP: Imbinari filetate cilindrice mama: M20 x 1,5 sau alte
dimensiuni

e Conform cu cerintele ISO 965-1 si ISO 965-3
o Filet minim cuplat: 5
e Adancimea cuplarii: 28 mm

REGULA DE MONTARE:

o Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu
eficienta similara.

o Cimentat cu Loctite 5400 (produs de etansare pentru filet
cu rezistenta scazuta) sau un produs echivalent cu eficienta
similara. Acest lucru este obligatoriu pentru a obtine un nivel
IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

o Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)
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Anexa Il - Adaptor Y237 — Reguli de montare

PRESETUPA

FISA

Presetupa
cu IP66/67

Carcasa

Stecar
cu IP66/67

Carcasd

A:
TIP: Imbinare filetatd conica tata: %” NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1
e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

REGULA DE MONTARE:

e Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent
cu eficienta similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de
fnalta rezistenta) sau un produs echivalent cu eficienta
similara. Acest lucru este obligatoriu pentru a obtine un nivel
IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

o Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni
al presetupei)

B:
TIP: Imbinari filetate conice mama: %4” NPT sau %” NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B.1.20.1
e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

TIP: Imbinari filetate cilindrice mama: M20 x 1.5

e Conform cu cerintele ISO 965-1 si ISO 965-3

e Filet minim cuplat: 5

e Adancimea cuplarii: = 8 mm

REGULA DE MONTARE:

e Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent
cu eficienta similara.

e Cimentat cu Loctite 5400 (produs de etansare pentru filet
cu rezistenta scazuta) sau un produs echivalent cu eficienta
similara. Acest lucru este obligatoriu pentru a obtine un nivel
IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

o Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni
al presetupei)

A:
TIP: imbinare filetata conica tata: %” NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1
e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

REGULA DE MONTARE:

o Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu
eficienta similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de inalta
rezistentd) sau un produs echivalent cu eficienta similara. Acest
lucru este obligatoriu pentru a obtine un nivel IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

o Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

B:
TIP: Tmbinari filetate conice mama: %4” NPT sau %” NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B.1.20.1
e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

TIP: Imbinari filetate cilindrice mama: M20 x 1.5

e Conform cu cerintele ISO 965-1 si ISO 965-3

e Filet minim cuplat: 5

e Adancimea cuplarii: 2 8 mm

REGULA DE MONTARE:

e Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu
eficienta similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de Tnalta
rezistentd) sau un produs echivalent cu eficienta similara. Acest
lucru este obligatoriu pentru a indeplini IP67

o Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

o Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)
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Anexa lll - Configurarea comutatorului

Configurarea comutatorului in functie de unghiul de rotatie al axei de comanda
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Gasiti cel mai apropiat partener de retea local din zona dvs.:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Asistenta tehnica pe teren si garantie:

Telefon: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate. Baker Hughes ofera aceste infor-
matii ,ca atare” in scopuri de informare generald. Baker Hughes nu face nicio declaratie cu privire la acuratetea
sau caracterul complet al informatiilor si nu ofera nicio garantie de niciun fel, specifica, implicita sau verbala, in
cea mai mare masurd permisa de lege, inclusiv cele de vandabilitate si adecvare pentru un anumit scop sau
utilizare. Baker Hughes fsi declina orice raspundere pentru orice daune directe, indirecte, pe cale de consecinta
sau speciale, pretentii pentru profituri pierdute sau pretentii ale tertilor care decurg din utilizarea informatiilor, in-
diferent daca o pretentie este prevazuta in contract, de natura delictuald sau de alt tip. Baker Hughes isi rezerva
dreptul de a aduce modificari specificatiilor si caracteristicilor prezentate in acest document sau de a intrerupe
fabricarea produsului descris in orice moment, fara notificare prealabila sau obligatie. Contactati reprezentantul

Baker Hughes pentru cele mai recente informatii. Logo-urile Baker Hughes, Masoneilan, Camflex, MiniTork, Vari-

max si VariPak sunt mérci ale companiei Baker Hughes. Alte nume de companii si de produse utilizate in acest
document sunt marci inregistrate sau marci ale proprietarilor respectivi.
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